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רָא־1 קְֽ
पुकार–
H7121

נָא֭
कृपया
H4994

הֲיֵשׁ֣
क्या–है
H3426

עוֹנֶךָּ֑
उत्तर–देनेवाला–तुझे

וְאֶל־
और–िकस–
H0413

י מִ֖
िकस
H4310

ים מִקְּדֹשִׁ֣
पिवत्रां
H6918

תִּפְנֶֽה׃
मुड़ेगा–तू
H6437

“अय्यूब, यिद तू चाहे तो पुकार कर देख ले िकन्तु तुझे कोई� भी उत्तर नहीं देगा। तू िकसी भी स्वग�दूत की ओर मुड़ नहीं सकता है।

י־2 כִּֽ
क्यांिक–

אֱוִיל לֶֽ֭
मूख�–को
H0191

יַהֲרָג־
मारता–है–
H2026

עַשׂ כָּ֑
क्रोध

ה וּפֹ֝תֶ֗
और–भोले–को

ית תָּמִ֥
मारती–है
H4191

ה׃ קִנְאָֽ
ई�ष्या�
H7068

मूख� का क्रोध उसी को नष्ट कर देगा। मूख� की तीव्र भावनायं उसी को नष्ट कर डालंगी।

נִי־3 אֽ‍ֲ
मैं–
H0589

אִיתִי רָ֭
देखा–मैंने
H7200

אֱוִי֣ל
मूख�
H0191

ישׁ מַשְׁרִ֑
जड़–जमाता–हुआ
H8327

וָאֶקּ֖וֹב
और–मैंने–शापा
H6895

נָוֵה֣וּ
उसके–िनवास–को

ם׃ פִתְאֹֽ
तुरंत
H6597

मैंने एक मूख� को देखा जो सोचता था िक वह सुरिक्षत है। िकन्तु वह एकाएक मर गया।

יִרְחֲק֣ו4ּ
दूर–रहते–हैं
H7368

בָנָי֣ו
उसके–पुत्र

מִיֶּ֑שַׁע
छुटकारे–से
H3468

דַּכְּא֥וּ וְיִֽ
और–कुचले–जाते–हैं
H1792

עַר שַּׁ֗ בַ֝
फाटक–मं
H8179

וְאֵי֣ן
और–नहीं
H0369

יל׃ מַצִּֽ
बचानेवाला
H5337

एसेे मूख� व्यिक्त की सन्तानां की कोई� भी सहायता न कर सका। न्यायालय मं उनको बचाने वाला कोई� न था।

ר5 אֲשֶׁ֤
िजसकी

׀קְצִיר֨וֹ 
उसकी–फसल

עֵב֤ רָ֘
भूखा
H7457

ל יאֹכֵ֗
खाता–है
H0398

ל־ וְאֶֽ
और–की–ओर–
H0413

מִצִּנִּ֥ים
काँटां–से
H6791

יִקָּחֵה֑וּ
लेता–है–उसको
H3947

ף וְשָׁאַ֖
और–िनगलता–है

ים צַמִּ֣
प्यासे
H6782

ם׃ חֵילָֽ
उनकी–सम्पित्त
H2428

उसकी फसल को भूखे लोग खा गये, यहाँ तक िक वे भूखे लोग काँटां की झािड़यां के बीच उगे अन्न कण को भी उठा ले गये। जो कुछ भी उसके पास था उसे 
लालची लोग उठा ले गये।

י 6 ׀כִּ֤
क्यांिक

לאֹ־
नहीं–
H3808

יֵצֵא֣
िनकलती–है
H3318

מֵעָפָר֣
धूल–से
H6083

אָוֶ֑ן
अन्याय
H0205

ה וּמֵ֝אֲדָמָ֗
और–भूिम–से
H0127

לאֹ־
नहीं–
H3808

יִצְמַ֥ח
उगती–है
H6779

ל׃ עָמָֽ
कष्ट
H5999

बुरा समय िमट्टी से नहीं िनकलता है, न ही िवपदा मैदानां मं उगती है।

י־7 כִּֽ
क्यांिक–

אָדָ֭ם
मनुष्य
H0120

לְעָמָל֣
कष्ट–के–िलए
H5999

ד יוּלָּ֑
जन्मा–है
H3205

וּבְנֵי־
और–पुत्र–

שֶׁף רֶ֝֗
िचनगारी–के
H7565

יהוּ יַגְבִּ֥
ऊँचे–उड़ते–हैं
H1361

עֽוּף׃
उड़ान

मनुष्य का जन्म दु:ख भोगने के िलये हुआ है। यह उतना ही सत्य है िजतना सत्य है िक आग से िचंगारी ऊपर उठती है।

ם8 אוּלָ֗
परन्तु
H0199

אֲ֭נִי
मैं
H0589

שׁ אֶדְרֹ֣
खोजूगँा
H1875

אֶל־
की–ओर–
H0413

אֵל֑
एल
H0410

וְאֶל־
और–की–ओर–
H0413

ים לֹהִ֗ אֱ֝
एलोहीम
H0430

ים אָשִׂ֥
रखूगँा

י׃ דִּבְרָתִֽ
मेरी–बात
H1700

िकन्तु अय्यूब, यिद तुम्हारी जगह मैं होता तो मैं परमेश्वर के पास जाकर अपना दुखड़ा कह डालता।
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ה9 עֹשֶׂ֣
करनेवाला

גְדֹ֭לוֹת
बड़े–काय�

וְאֵי֣ן
और–नहीं
H0369

חֵקֶ֑ר
खोज
H2714

נִפְ֝לָא֗וֹת
अद्भतु–काय�
H6381

עַד־
तक–
H5704

ין אֵ֥
नहीं
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
िगनती
H4557

लोग उन अद्भतु भरी बातां को िजन्हं परमेश्वर करता है, नहीं समझते हैं। एसेे उन अद्भतु कमार् का िजसे परमेश्वर करता है, कोई� अन्त नहीं है।

הַנֹּתֵ֣ן10
देनेवाला
H5414

מָ֭טָר
वषा�
H4306

עַל־
पर–

פְּנֵי־
मुख–
H6440

אָרֶ֑ץ
पृथ्वी–के
H0776

חַ לֵֽ וְשֹׁ֥
और–भेजनेवाला
H7971

יִם מַ֝
पानी
H4325

עַל־
पर–

פְּנֵי֥
मुख
H6440

חוּצֽוֹת׃
बाहर–के
H2351

परमेश्वर धरती पर वषा� को भेजता है, और वही खेतां मं पानी पहुचँाया करता है।

לָשׂ֣וּם11
रखने–को

שְׁפָלִ֣ים
नीचां
H8217

לְמָר֑וֹם
ऊँचाई�–पर
H4791

ים וְקֹ֝דְרִ֗
और–शोिकत
H6937

גְבוּ שָׂ֣
उठाए–गए
H7682

יֶֽשַׁע׃
छुटकारा
H3468

परमेश्वर िवनम्र लोगां को ऊपर उठाता है, और दु:खी जन को अित प्रसन्न बनाता है।

מֵ֭פֵר12
तोड़नेवाला

מַחְשְׁב֣וֹת
योजनाएँ
H4284

ים עֲרוּמִ֑
चतुरां–की
H6175

וְֽלאֹ־
और–नहीं–
H3808

ינָה תַעֲשֶׂ֥
करंगे

ם יְדֵ֝יהֶ֗
उनके–हाथ
H3027

ה׃ תּוּשִׁיָּֽ
सफलता
H8454

परमेश्वर चालाक व दुष्ट लोगां के कुचक्र को रोक देता है। ईसिलये उनको सफलता नहीं िमला करती।

לֹכֵד13֣
पकड़नेवाला
H3920

ים חֲכָמִ֣
बुिद्धमानां–को
H2450

בְּעָרְמָם֑
उनकी–चतुराई�–मं
H6193

וַעֲצַ֖ת
और–योजना
H6098

נִפְתָּלִ֣ים
टेढ़ां–की
H6617

רָה׃ נִמְהָֽ
शीघ्र–होती–है

परमेश्वर चतुर को उसी की चतुराई� भरी योजना मं पकड़ता है। ईसिलए उनके चतुराई� भरी योजनाएं सफल नहीं होती।

יוֹמָ֥ם14
िदन–मं
H3119

יְפַגְּשׁוּ־
िमलते–हैं–उनको–
H6298

שֶׁךְ חֹ֑
अंधकार
H2822

יְלָה וְכַ֝לַּ֗
और–रात–की–तरह
H3915

מַשְׁשׁ֥וּ יְֽ
टटोलते–हैं
H4959

יִם׃ צָּהֳרָֽ בַֽ
दोपहर–मं

वे चालाक लोग िदन के प्रकाश मं भी ठोकरं खाते िफरते हैं। यहाँ तक िक दोपहर मं भी वे रास्ते का अनुभव रात के जैसे करते हैं।

וַיֹּ֣שַׁע15
और–बचाया
H3467

מֵ֭חֶרֶב
तलवार–से
H2719

מִפִּיהֶם֑
उनके–मुहँ–से
H6310

וּמִיַּ֖ד
और–हाथ–से
H3027

חָזָק֣
शिक्तशाली–के
H2389

אֶבְיֽוֹן׃
गरीब
H0034

परमेश्वर दीन व्यिक्त को मृत्यु से बचाता है और उन्हं शिक्तशाली चतुर लोगां की शिक्त से बचाता है।

י16 וַתְּהִ֣
और–होती–है
H1961

ל לַדַּ֣
दीन–के–िलए
H1800

תִּקְוָה֑
आशा

תָה וְעֹ֝לָ֗
और–अन्याय

פְצָה קָ֣
बंद–करती–है
H7092

יהָ׃ פִּֽ
अपना–मुहँ
H6310

ईसिलए दीन व्यिक्त को भरोसा है। परमेश्वर बुरे लोगां को नष्ट करेगा जो खरे नहीं हैं।

הִנֵּ֤ה17
देख
H2009

אַשְׁרֵ֣י
धन्य
H0835

נוֹשׁ אֱ֭
मनुष्य
H0582

יוֹכִחֶנּֽ֣וּ
डाँटता–है–िजसको
H3198

אֱל֑וֹהַּ
एलोहा
H0433

וּמוּסַ֥ר
और–अनुशासन
H4148

י דַּ֗ שַׁ֝
सव�शिक्तमान–का
H7706

אַל־
मत–
H0408

ס׃ תִּמְאָֽ
तुच्छ–जान

“वह मनुष्य भाग्यवान है, िजसका परमेश्वर सुधार करता है ईसिलए जब सव�शिक्तशाली परमेश्वर तुम्हं दण्ड दे रहा तो तुम अपना दु:खड़ा मत रोओ।

י18 כִּ֤
क्यांिक

ה֣וּא
वह
H1931

יַכְאִ֣יב
दद�–देता–है
H3510

שׁ וְיֶחְבָּ֑
और–बाँधता–है
H2280

ץ יִמְ֝חַ֗
घायल–करता–है
H4272

]וידו[
और–उसके–हाथ
H3027

יו( )וְיָדָ֥
और–उसके–हाथ
H3027

ינָה׃ תִּרְפֶּֽ
चंगा–करते–हैं
H7495

परमेश्वर उन घावां पर पट्टी बान्धता है िजन्हं उसने िदया है। वह चोट पहुचँाता है िकन्तु उसके ही हाथ चंगा भी करते हैं।

ש19ׁ בְּשֵׁ֣
छह–मं
H8337

צָר֭וֹת
संकटां

יַצִּילֶךָּ֑
छुड़ाएगा–तुझे
H5337

בַע  ׀וּבְשֶׁ֓
और–सात–मं
H7651

לאֹ־
नहीं–
H3808

יִגַּ֖ע
छूएगा
H5060

בְּךָ֣
तुझे

ע׃ רָֽ
बुराई�
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वह तुझे छ: िवपित्तयां से बचायेगा। हाँ! सातां िवपित्तयां मं तुझे कोई� हािन न होगी।

בְּ֭רָעָב20
अकाल–मं
H7458

דְךָ֣ פָּֽ
छुड़ाया–तुझे
H6299

וֶת מִמָּ֑
मृत्यु–से
H4194

ה וּבְ֝מִלְחָמָ֗
और–युद्ध–मं
H4421

ידֵי מִ֣
हाथां–से
H3027

רֶב׃ חָֽ
तलवार
H2719

अकाल के समय परमेश्वर तुझे मृत्यु से बचायेगा और परमेश्वर युद्ध मं तेरी मृत्यु से रक्षा करेगा।

בְּשׁ֣וֹט21
कोड़े–से
H7752

לָשׁ֭וֹן
जीभ–के
H3956

תֵּחָבֵא֑
िछपाया–जाएगा–तू
H2244

וְֽלאֹ־
और–नहीं–
H3808

א תִירָ֥
डरेगा–तू
H3372

ד שֹּׁ֗ מִ֝
िवनाश–से
H7701

י כִּ֣
जब

יָבֽוֹא׃
आए
H0935

जब लोग अपने कठोर शब्दां से तेरे िलये बुरी बात बोलंगे, तब परमेश्वर तेरी रक्षा करेगा। िवनाश के समय तुझे डरने की आवश्यकता नहीं होगी।

ד22 לְשֹׁ֣
िवनाश–पर
H7701

וּלְכָפָן֣
और–अकाल–पर
H3720

תִּשְׂחָק֑
हसँेगा–तू
H7832

וּֽמֵחַיַּ֥ת
और–जानवरां–से

רֶץ אָ֗ הָ֝
पृथ्वी–के
H0776

אַל־
मत–
H0408

א׃ תִּירָֽ
डर
H3372

िवनाश और भुखमरी पर तू हसँेगा और तू जंगली जानवरां से कभी भयभीत न होगा।

י23 כִּ֤
क्यांिक

עִם־
साथ–

אַבְנֵי֣
पत्थरां
H0068

הַשָּׂדֶ֣ה
खेत–के

בְרִיתֶ֑ךָ
तेरी–वाचा
H1285

וְחַיַּ֥ת
और–जानवर

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
खेत–के

הָשְׁלְמָה־
मेल–िकया–गया–

ךְ׃ לָֽ
तेरे–साथ

तेरी वाचा परमेश्वर के साथ है यहाँ तक िक मैदानां की चट्टाने भी तेरा वाचा मं भाग लेती है। जंगली पशु भी तेरे साथ शािन्त रखते हैं।

יָדַעְת24ָּ וְֽ֭
और–जानेगा–तू
H3045

כִּי־
िक–

שָׁל֣וֹם
शािन्त
H7965

אָהֳלֶךָ֑
तेरा–तम्बू
H0168

וּֽפָקַדְתָּ֥
और–जाँचेगा–तू

נָוְ֝ךָ
अपने–िनवास–को

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

א׃ תֶחֱטָֽ
पाप–करेगा–तू
H2398

तू शािन्त से रहेगा क्यांिक तेरा तम्बू सुरिक्षत है। तू अपनी सम्पित्त को सम्भालेगा और उसमं से कुछ भी खोया हुआ नहीं पायेगा।

יָדַעְת25ָּ וְֽ֭
और–जानेगा–तू
H3045

כִּי־
िक–

רַ֣ב
बहुत

זַרְעֶךָ֑
तेरी–संतान
H2233

יךָ וְצֶ֝אֱצָאֶ֗
और–तेरी–संतान
H6631

כְּעֵשֶׂ֣ב
घास–की–तरह
H6212

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी–की
H0776

तेरी बहुत सन्तानं हांगी और वे ईतनी हांगी िजतनी घास की पित्तयाँ पृथ्वी पर हैं।

תָּב֣וֹא26
पहुचँेगा–तू
H0935

בְכֶלַ֣ח
पूरी–उम्र–मं
H3624

אֱלֵי־
की–ओर–
H0413

בֶר קָ֑
कब्र
H6913

כַּעֲל֖וֹת
चढ़ने–की–तरह
H5927

ישׁ גָּדִ֣
पूली

בְּעִתּֽוֹ׃
अपने–समय–मं
H6256

तू उस पके गेहू ँजैसा होगा जो कटनी के समय तक पकता रहता है। हाँ, तू पूरी वदृ्ध आयु तक जीिवत रहेगा।

הִנֵּה־27
देख–
H2009

זאֹ֭ת
यह
H2063

חֲקַרְנ֥וּהָ
खोजी–है–हमने
H2713

ן־ כֶּֽ
एसेा–

יא הִ֑
यह
H1931

נָּה מָעֶ֗ שְׁ֝
सुन–उसको
H8085

ה וְאַתָּ֥
और–तू

ע־ דַֽ
जान–
H3045

ךְ׃ לָֽ
अपने–िलए

פ
प

“अय्यूब, हमने ये बातं पढ़ी हैं और हम जानते हैं िक ये सच्ची है। अत: अय्यूब सुन और तू ईन्हं स्वयं अपने आप जान।”
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